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Quelques exemples
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Corpus scolaires : etat des lieux

* Développement des recherches sur I'écriture

* Emergence de projets de constitution de grands corpus
* Elaloufetal., 2005 ;
* Gunnarsson-Largy et Auriac-Slusarczyk, 2013 ;
Garcia-Debanc, 2014 ;
David et Doquet, 2016;
Scoledit

* Annotation manuelle des corpus scolaires




I - Corpus Scoledit
[T - Principe d’alignement
[II - Résultats et perspectives

[ - Corpus scolaire : Scoledit



Scoledit

e Corpus longitudinal de textes scolaires et
de dictées

* 5ans (CP—-CM?2)

* 5académiques, 40 écoles
 800-1200 éleves par an

* Texte + dictée
http://otus.u-grenoble3.fr/scoledit/

Enjeux
* Pour la linguistique :

* Description en synchronie et en diachronie des caractéristiques des écrits

d’apprenants de 6 a 11 ans

* Meilleure connaissance des phénomenes d’acquisition de I'écriture (évolution
de I'acquisition de la syntaxe, de I'orthographe, de la ponctuation, ...)

* Pour la didactique:

* Développement de séquences et de dispositifs a partir de ces connaissances
* Pour le traitement automatique des langues (TAL) :

* Type de textes encore peu étudiés

I - Corpus Scoledit
[T - Principe d’alignement
[II - Résultats et perspectives
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M éth O d OlOgi e [II - Résultats et perspectives

Constats :
 Erreurs nombreuses

* Erreurs peu régulieres

Hypothese :

* Comparer la production des apprenants avec une norme de
cette production devrait permettre de faciliter son
annotation

»Développement d’un aligneur tokens par tokens des
productions transcrites et des productions normées

(1)



I - Corpus Scoledit

Spec1f1c1tes du CorpuUs .

[II - Résultats et perspectives
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Production de 1'éléve 96 en fin de CP

Version orthographiée selon la norme : « Le petit chat est au bord du trottoir et sa
maman est en train de dormir et le chat tombe du trottoir et sa maman se réveille et
voit son petit et va le mettre avec ses sceurs et ses freres. » [ 1 ]
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Production de 1'éleve 2972 en fin de CP

Version orthographiée selon la norme : « C'est 1'histoire d'un chat qui était tres
malheureux car le chat ne pouvait pas rentrer car 1l n'y avait plus de place donc il
decida de s'en aller mais badaboum le chat se fait mal <segmentation/> sa maman se
réveilla et le ramena dans le nouveau nid beaucoup plus grand. » f 13 ]
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Specificités du corpus | A

[II - Résultats et perspectives
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Production de 1'éleve 2453 en fin de CP

Version orthographiée selon la norme : « le petit chaton se reveille et saute de
[...] maman chatte. »



I - Corpus Scoledit

Composition du corpus | s

[II - Résultats et perspectives

Pour chaque production :

* Scan | °

Lepmie A

* Transcription

cé <revision/> stoir din cha qui aitait tré malere / car le cha ne pouvai pa ranté / car
li ni avai plu de plas / donc le dé sida dannalé mai / bada Boum le cha se fa mal /
sa maman se révaia <letMF>a</letMF>i la / ramena dan le nouvo ni bou quou /
plgran.

* Normalisation

c'est I'histoire d'un chat qui était tres malheureux car le chat ne pouvait pas rentré
car il n'y avait plus de place donc il décida de s'en allé mais badaboum le chat se
fait mal sa maman se réveilla et le ramena dans le nouveau nid beaucoup plus
grand.

5]
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[I - Principe d’alignhement



I - Corpus scolaires : spécificités
II - Principe d’alignement

Alignement : enj eux [II - Résultats et perspectives

Requete : Comment les éleves en fin de CP realisent les verbes a ['imparfair ?

Transcription: [..] qui aitait tré  malere car le cha ne g{]ll‘i"ai pa rmanté car B mi avai phn [.]
"y
ALIGNEMENT
i s g g ¥ 2 g
Normalisation: [..] qui €tAIl wés malhewsux car le chat ne p{]ll‘i-'alt pas rentrer car i1 n° v avall pus[.]
Etiquettes PRO VER DET VER VER PRO 0 VER
: . ADV | ADT EON NOM | ADV ADV ) ADW ADV ...
morphosyntaxiques : | rer jmpf ART impf infi PER PER jmpf

Résultat :
etait, orthographie « aitait »
pouvait, orthographié « pouvai »
avait, orthographié « avai »




I - Corpus scolaires : spécificités

II - Principe d’alignement

)
Etat de l art [II - Résultats et perspectives
* Dictées
 Santiago-Oriola (1998)
* Beaufort et Roekhaut (2011)
* Traduction

* Desmet, Hérogue, 2005




I - Corpus scolaires : spécificités

II - Principe d’alignement

PF]HClpeS d,ahgnement [II - Résultats et perspectives

Fenétre glissante

Unité de comparaison

an
. Alignement de tokens /Vormajmpao le nouvo ni plgran
[S
» Fenétre glissante “on V
nouveau
. nid
Modes de comparaison
beaucoup
* Indices phonologiques plus
* Indices phonologiques avec grand

relaichement de contraintes

77
or, /770/1:90 tiO})

le nguvo ni bou quou plgran

1. Comparaison graphique stricte
nouvo < nouveau
, 2. Comparaison phonologique
nid /nuvo/ < /nuvo/
beaucoup 3. Comparaison archiphonologique
plus /nuvo/ < /nuvo/ ( T )

nouveau




Exemple

Transcription

é
il
miole
sa
maman
li
di
plere
pa
petit
chaton
et
elle
latrape

e
™~

Normalisation

N
7

et
il
miaule
sa
maman
lui
dit
ne
pleure
pas
petit
chaton
et
elle
I
attrape
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Exemple

Transcription Normalisation

é —O > et
i il ® Comparaison graphique stricte
miole miaule
sa sa
maman maman
li lui
di dit
plere ne
pa pleure
petit pas
chaton petit
et chaton
elle et
latrape elle
I
attrape
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Exemple

Transcription Normalisation
é —O > et
il il (1) Comparaison graphique stricte
miole miaule
sa sa @ Comparaison phonologique
maman maman
li lui é et
di dit /e <— e/
plere ne
pa pleure
petit pas
chaton petit
et chaton
elle et
latrape elle
0
attrape
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Exemple

Transcription Normalisation
é < > et
i < g il ® Comparaison graphique stricte
miole miaule
sa sa @ Comparaison phonologique
maman maman
li lui é et
di dit /e/ <—> e/
plere ne
pa pleure
petit pas
chaton petit
et chaton
elle et
latrape elle
0
attrape
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II - Principe d’alignement

Exemple [II - Résultats et perspectives

Transcription Normalisation
é < g > et
il ) 7 ® Comparaison graphique stricte
miole | <—© >| miaule
/mijol/ /mijol/ ©® Comparaison phonologique
maman maman
li lui é et
di dit /e/ <—>/e/
plere ne
pa pleure © Comparaison phonologique avec
petit pas reldichement de contraintes
chaton petit elolalo| ofinal
et chaton
elle et e|@|€|o| schwa
latrape elle
] miole miaule
attrape /mjol/ /mijal/
/mjol/ <——> /mjol/
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Exemple [II - Résultats et perspectives

Transcription Normalisation
é < g > et
il ) 7 ® Comparaison graphique stricte
miole | <—© >| miaule
s3 « © > sa (2) Comparaison phonologique
maman | <—@ >| maman
li lui é et
di dit /e/ <—>/e/
plere ne
pa pleure (3] Comparaison phonologique avec
petit pas relichement de contraintes
chaton petit elolalol| @final
et chaton
elle et el ag| €| o| schwa
latrape elle
] miole miaule
attrape /mijol/ /mjol/
/mjol/ <——> /mjol/




I - Corpus scolaires : spécificités
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Exemple [II - Résultats et perspectives

Transcription Normalisation

é < g > et
il ) 7 ® Comparaison graphique stricte
miole | <—© >| miaule
s3 « © > sa (2) Comparaison phonologique
maman | <—@ >| maman
li < > lui é et
di dit /e/ <—>/e/
plere ne
pa pleure ® Comparaison phonologique avec
petit pas relichement de contraintes
chaton petit elolalol| @final
et chaton
elle et el ag| €| o| schwa
latrape elle
] miole miaule
attrape /mijol/ /mjal/
/mjol/ <——> /mjol/
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Exemple [II - Résultats et perspectives

Transcription Normalisation
é < g > et
il ) 7 ® Comparaison graphique stricte
miole | <—© >| miaule
s3 « © > sa (2) Comparaison phonologique
maman | <—@ >| maman
li lui é et
di % dit [e/ <—> [e/
plere ne
pa pleure (3] Comparaison phonologique avec
petit pas relichement de contraintes
chaton petit elolalol| @final
et chaton
elle et el ag| €| o| schwa
latrape elle
] miole miaule
attrape /mijol/ /mjol/
/mjol/ <——> /mjol/




I - Corpus scolaires : spécificités
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Exemple [II - Résultats et perspectives

Transcription Normalisation
é < g > et
il ) 7 ® Comparaison graphique stricte
miole | <—© >| miaule
s3 « © > sa (2) Comparaison phonologique
maman | <—@ >| maman
li lui é et
di « @O | dit /e «<—> Je/
plere ne
pa pleure (3] Comparaison phonologique avec
petit pas relichement de contraintes
chaton petit elolalol| @final
et chaton
elle et e|o|&|o0| schwa
latrape elle
] miole miaule
attrape /mijol/ /mjol/
/mjol/ <——> /mjol/
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Exemple [II - Résultats et perspectives

Transcription Normalisation
é < g > et
il ) 7 ® Comparaison graphique stricte
miole | < (3} >| miaule
s3 « © > sa (2) Comparaison phonologique
maman | <—& >| maman
li < > lui é et
di « @O | dit /e «<—> Je/
plere ne
pa pleure (3] Comparaison phonologique avec
petit pas relichement de contraintes
chaton petit elolalol| @final
et chaton
elle et e|g|€]|o| schwa
latrape elle
] miole miaule
attrape /mijol/ /mjol/
/mjol/ <——> /mjol/
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Transcription Normalisation
é < g > et
il ) 7 ® Comparaison graphique stricte
miole | < (3} >| miaule
s3 « © > sa (2) Comparaison phonologique
maman | <—& >| maman
li < > lui é et
di « @O | dit /e «<—> Je/
plere |< > ne
pa pleure (3] Comparaison phonologique avec
petit pas relichement de contraintes
chaton petit elolalol| @final
et chaton
elle et el ag| €| o| schwa
latrape elle
] miole miaule
attrape /mijol/ /mjol/
/mjol/ <——> /mjol/
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Exemple [II - Résultats et perspectives

Transcription Normalisation

é < g > et
il ) 7 ® Comparaison graphique stricte
miole | <—© >| miaule
s3 « © > sa (2) Comparaison phonologique
maman | <—@ >| maman
li < > lui é et
di « @O | dit /e «<—> Je/
plere <\9\> ne
pa pleure (3] Comparaison phonologique avec
petit pas relichement de contraintes
chaton petit elolalol| @final
et chaton
elle et el ag| €| o| schwa
latrape elle
] miole miaule
attrape /mijol/ /mjal/
/mjol/ <——> /mjol/
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II - Principe d’alignement

Exemple [II - Résultats et perspectives

Transcription Normalisation

é < g > et

il ) o 7 ® Comparaison graphique stricte
miole | < >| miaule

s3 « © > sa (2) Comparaison phonologique
maman | <—& >| maman

li < > lui é et

di « @O | dit /e «<—> Je/

plere \9\ ne
pa \g\ pleure ® Comparaison phonologique avec

petit —ee—_ | P relichement de contraintes
chaton \0\ petit elolalol| @final
et \0\ chaton

elle et el ag| €| o| schwa
latrape \G\ elle
] miole miaule

attrape /mijol/ /mjol/
/mjol/ <——> /mijol/
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Exemple [II - Résultats et perspectives

Transcription Normalisation

é < g > et

il ) o 7 ® Comparaison graphique stricte
miole | < >| miaule

s3 « © > sa (2) Comparaison phonologique
maman | <—& >| maman

li < > lui é et

di « @O | dit /e «<—> Je/

plere \9\ ne
pa \g\ pleure ® Comparaison phonologique avec

petit .| P relichement de contraintes
chaton \G\ petit e|a ||| @final
et e chaton
elle et e|@g|&]|o| schwa
latrape \G\ elle
% 1 miole miaule
attrape /mijol/ /mjol/

/mjol/ <——> /mijol/
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II - Principe d’alignement

Exemple [II - Résultats et perspectives

Transcription Normalisation
é < g > et
_11 ) o g _11 ® Comparaison graphique stricte
miole | < >| miaule
sa «—© > sa ® Comparaison phonologique
maman | <—& >| maman
li < > lui é et
di « @O | dit /e «<—> Je/
plere ne

pa pleure ® Comparaison phonologique avec

petit % pas reldichement de contraintes

chaton petit elolalol| @final

et chaton
et e|lad| €| o| schwa

elle \G\
latrape elle
miole miaule

ll
sﬁ\ attrape /mijol/ /mjol/

/mjol/ <——> /mijol/
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[1I - Résultats et perspectives



I - Corpus scolaires : spécificités

[T - Principe d’alignement

Ré Sultats III - Résultats et perspectives

Alignement par | Alignement par | Alignement par comparaison
Mesure comparaison comparaison phonologique avec
graphique stricte | phonologique relachement de contraintes
Précision 83,3 % 86,3 % 86,7 %
Rappel 59,9 % 72,6 % 74 %
F-mesure 69,7 % 78,9 % 80 %
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Résultats

Tallllae it Aucune Concaténation | Concaténation Concaténation
dnati .(n+ .(n+1).(n+ .(n+1).(n+2).(n+
fenétre concaténation n.(n+1) n.(n+1).(n+2) | n.(n+1).(n+2).(n+3)
Précision 87,82% 88,22% 88,17% 88,17%
Rappel 71,74% 75,48% 75,60% 75,60%
F-mesure 78,97% 81,35% 81,41% 81,41%
attrape




Résultats

I - Corpus scolaires : spécificités
[T - Principe d’alignement
III - Résultats et perspectives

Distance | Comparaison a n+1 | Comparaison a n+2 | Comparaison a n+3
Précision 86,89% 88,17% 86,93%
Rappel 66,35% 75,60% 74,21%
F-mesure 75,24% 81,41% 80,07%
di < 9 > dit
plere w\ ne
pa pleure
petit pas
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Formes non reconnues EESEoir e

III - Résultats et perspectives

de de
dormire dormir
a#lor alors
le le
petit petit
des#den descend
dans dans
lescalie [|'#escalier
poum  boum

i#miel Ill#miaule#<dialogue=
miaou miaou
</dialogue=
la la
maman maman
chat chat
se se
revei#Fre#mel reveillefFremet
son__son
petit petit
e et
il
sen#dors s'#endort




Formes non reconnues
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E UMIVERSITE -
;orencble | Geoledit

Tableau de bord  Acowsdl Visuslisation Recherche Commentasires A propos

Ne ditive o |

Bacherthaer un diva -

Login - Claire | Déconnadon

Wy 2 ertusllement & hetude - W00 dliwss.

cp

R&PH
LA
LUNHH

Hive &7
©
1 1

|zgin

red

§ [t

tom jou v la red
lee. lapin cour vits

g

CP



http://otus.u-grenoble3.fr/scoleditcp/

UNIVERSITE

ageeve | Scoledit

Tableau de bord Accueil Visualisation Recherche Commentaires A propos

Login - Claire | Déconnexion

Lexique 476 mots distincts toutes classes confondues.

‘ Afficher les formes produites par les éléves |

‘ Afficher les formes rectifiées (normées) |

Formes du dictionnaire (vocabulaire)

Vocabulaire CP

476 mots distincts sur 12686 répertoriés & ce jour (3,75%).

Mots Nb d'occurrences Mots Nb d'occurrences
le 1565 chat 1052
il 892 et 822
petit 483 maman 482
son 454 un 438
étre 398 se 393
tomber 393 pleurer 230
faire 174 avoir 172
miaou 156 réveiller 149
de 147 qui 139
marche 120 dormir 19
chaton 18 mal 116




UNIVERSITE
v Grenoble

-

24 Alpes Recherche Commentaires A propos

Login - Claire | Déconnexion

| Scoledit

Tableau de bord Accueil Visualisation

Visualisation des mots dictés (Vue administrateur)

CP : 1169 éléves

éléephant lapin rat
Septembre Juin Septembre Juin Septembre Juin

789 versions différentes 327 versions différentes 601 versions différentes 114 versions différentes. 431 versions différentes T7 versions différentes

Production Nombre Production Nombre Production Nombre Production Nombre Production Nombre Production Nombre

E 23 + éléphan 151 - A 56 + lapin 676 ~ RA 219 ~ ra 338 -
L 20 gigphant 114 LAP 52 1a pin 23 ra 80 L rat 258 H
dessin 19 éléfan 12 LAPIN 29 lapain i 55 ras 144
ELF 13 éléfen 32 LA 28 la pun 12 R 37 rae 59
ELEFAN 12 défant 15 dessin 24 lapun 12 Ra 20 rats 19
ELF 10 éléfane 14 L 22 Lapin 10 RAE 19 rad 7

EL 9 éléphans 12 LAPUN 22 lapine 9 AR i le ra 6

A 7 éléphen il LAPA 21 lapni 7 dessin 15 rar 5
ELEFAN 7 éléfon 10 LP 18 la pain 6 RARA 8 Ra 4
ELFA 6 élephan 7 LAPN 16 lapins 6 RAT 8 RA 3

é 6 éléphan 7 lapun 15 lapai 4 rae 8 le ras 3
éléfan 6 éléfent 7 LAPE 1 la 3 RAA 7 raes 3

LE 5  éléphane 7 la n la pine 3 a 7 unra 3

T 5 _ elefan 6 _ LPA 9 la pins 3 RAL 6 un rat 3

4
4

°

43
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